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Till lasaren!

Det &r endast efter mycken tvekan,
som detta lilla hafte 6fverlemnas at allman-
heten, helst emedan jag ej kan gdra mig
fri fran vissa farhagor angaende dess val-
villiga emottagande.

Urspinmgligen &aro dessa sma »bilder»
blott nerskrifva till tidsfordrif och eget néje
— utan nagon, ens den aflagsnaste tanke
pa att pldaga medmenniskor med att lasa
dem _ men pa nagra vanners tillradan
hafva de nu blifvit tryckta, efter att forst
hafva varit synliga i ett par tidningar.

De personer, som upptrdda i dessa an-
sprakslosa skildringar, aro ej fantasifoster
blott, utan hafva verkligen funnits till, ja,



de flesta af dem lefva annu och verka pa
spridda hall.

Skidle de nu mdjligen igenk&nna sig
sjelfve, hoppas jag dock atti de ej ga och
grama lifvet af sig derfore, att de fa resa
land och rike rundt i mina sma historier, utan
i dess stdlle hafva bené&get Ofverseende med

deras alltid 6dmjuke tjenare

Karl Vapling.



DEN STORA OFREDEN.






I-Jet var i Oktober méanad anno 187 . .

I Man rustade sig till strid inom Treta for-
samling — belagen i en af Sveriges allra syd-
ligaste provinser — till strid pa lif och dod.
Den skulle visserligen ej foras med svard el-
ler spjut, men lofvade dock att ej blifva min-
dre haftig eller 6delaggande for det. Man
rustade sig att med skarpa ord mota befa-
rade anfall af inbillade fiender. Man slipade
tankens svard, for att pa alla upptankliga satt
blotta en omtélig punkt hos motstandarne.

Hvad var det d& som sa &drog sig allas
uppmarksamhet, som sa satte allas sinnen i
rorelse? —

Var det manne en skara nihilister, socia-
lister eller ndgot annat pa »ister», som intrangt
i landet? — Eller var det tillafventyrs nagon
fanatisk gudsfornekare, som upptradt inom kom-
munens granser, och hvilken man nu beredde
sig att mota med harda ord och férolampnin-
gar?

Nej, ingenting af allt detta. Det var nagot
annu vigtigare, som sysselsatte Tretaboarnes
fantasi, ndgot hvarpa allas val eller ve berodde.
Né&gon epokgoérande handelse i stora, vida verl-
den var det dock ej, men enligt deras uppfatt-
ning var den ej mindre vigtig for det.
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Man hade nemligen utlyst kyrkostdmma
inom férsamlingen. |

Pastor .Spets, en ratt ung man, med ett
intelligent ansigte, vitnande om hans inre gbéda
egenskaper, var dervid den sjelfskrifne ordfo-
randen. Han tillhérde dessa framatskridandets
man, som ej rygga tillbaka for nagra svarig-
heter, sa snart det galler att genomféra en sgk,
hvilken p& ett eller annat satt direkt eller in-
direkt gagnar samhéllet. Han var en af dessa
okufliga viljor, som, trotsande alla motigheter,
troget kampa for hvad de anse vara ratt
och sanning. Jemte sitt fordelaktiga yttre hade
han ocksd i hela sitt satt ndgot som gjorde,
att han genast tillvann sig de flestas tillgif-
venhet och allas aktning.

Hans motstandare inom férsamlingen, bland
hvilka namndemannen Motig var den svaraste,
sOkte dock, sd vidt mojligt var, att nedséatta
detta hans anseende, hvilkét ocksa till ndgon
del lyckades, ty de voro naturligtvis ej sa
kinkiga vid valet af satt att ga till vaga. For-
sat och lomskhet gingo dervid hand i hand —
»andamalet helgar medlet» . . .

Namndemannen Motig var en ganska liten,
korpulent man med rodbrunt har och kind-
skadgg; derjemte hade han en uppsyn, som
kunde jaga pa flykten minst en half bataljon
"' harar. Han var flink i sitt tal, men saflig
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i sina rorelser; han disputerade mycket gerna
och — &t gerna mycket. — Isynnerhet var
han en stor van af kraftor, ej blott sddana de
te sig serverade pa fat utan fastmera sadana
som de visa sig i det lefvande tillstdndet. Ja,
han hade tagit ett sadant intryck af deras go-
rande och latande, att allt hvad han foretog
sig hade en omisskannelig likhet dermed.

Fore pastorns ankomst till foérsamlingen
hade han &tnjutit allmant anseende hos | reta-
boarne, men efter detsamma hade en hel del af
detta forsvunnit, och det sades allmant en tid
bortat, att han, markvardigt nog, synbart
magrade dag fran dag, blott af harm o6fver
sitt lidna nederlag.

Den andre af pastorns véarste motstandare
var patron Troglund, en ytterst maklig per-
sonlighet. Omdgjligt ar att noggrant uppgifva,
till hvad slags species man skulle kunna rdkna
denne marklige man. Han var hvarken fogel
eller fisk, men né&gon vanlig menniska var han
d& heller inte. Alltid gick han med handerna
instuckna i de vida rockfickorna och hade be-
standigt pa sig en min. som kom hvar man
att tro, det hela mensklighetens val lage pa
hans rymliga hjerta. Derjemte sdg han s be-
grundande ut, som om han hade fOresatt sig
att l6sa ett problem rérande en af »dagens
vigtigaste fragor»?
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Utom dessa begge sistnamnda personlig-
heter, hrr Motig och Tréglund, fans det &nnu
en, som, i kanske annu hégre grad an de an-
dre tva, hatade den nykomne pastorn. Det
var nemligen Jons Persson, hemmansegaren och
kyrkoradsledamoten.

Han var lang till vaxten, ldng som »det
svara aret», och sdg ut som om han varit med
i det tret-tiodriga kriget. Det var dock endast
hans hallning och gang som paminde om sol-
daten; kladerna gjorde det ej. Vanligtvis bar
han en lang, grabrun rock, forsedd med en
valdig laderhank, hvilken enligt regeln stod
upp ett godt stycke ofvanfor rockkragen; der-
jemte hade han ett par smala, randiga byxor
instuckna i de langa kragstoflarne. Hans skarpt
markerade anletsdrag doldes till ndgon del
under det yfviga skagget; rosten liknade en
aflagsen &skas dofva mullrande.

Se har i korthet desse maéns portratter,
tecknade efter naturen. Huruvida de aro rik-
tigt trogna, kan jag ej med visshet sdga, men
jag vagar hoppas, att sd ar fallet.

Bland andra framstdende personer inom
socknen markas for ofrigt: Rudolf Vagstrom,
handlande, Mathias Maltberg, bryggare, samt
Kristofer Miller, qvarnegare. Hvilka asigter
de egentligen hyste med afseende p& den ny-
komne pastorn, hade nappeligen nagon reda
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pa, ty de forstodo sa val att »vanda kappan
efter vinden», att det ej var godt att komma
underfund dermed.

Det hade, som sagdt, utlysts kyrkostamma
inom kommunen, och skulle den stdnda en
vacker dag i medio af Oktober manad.

Den vigtiga dagen var inne, och pa denna
forsamlade sig en hel skara af menniskor —
dem ingen rékna kunde — i den rymliga
»kommunalsalen». Solen gick upp mild och
strdlande, och det kunde sdledes tyckas, som
skulle detta i nagon man inverka formildrande
pa Treta-boarnes sinnen, men det var inga-
lunda fallet. Tvartom sdgo de alla morka ut
i hagen, och allt lofvade, att det i mer &n ett
afseende skulle blifva en het dag.

En hel del sockenboar hade redan fére
den bestamda tiden infunnit sig och diskute-
rade de stora fradgorna »véarre». Man pratade,
skrek och vasnades sa, att det var omojligt
for nagon att hora ett ord af hvad som sades.
Det hela liknade en svarmande bikupa, hvarest
»visen» &r borta: den ene ville hit och den an-
dre dit.

I detsamma tradde Motig, férsamlingens
storste »stbttepinne», in om doérren, i halarne
foljd af Jons Persson, hvilken senare i sin
Iojliga dragt sdg ut, som om han ville »rifva
ner ovader».
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Motig hostade ett par slag, skrapade med
foten och nickade, mumlande halfhoégt ett:
»Guds fre’»! — Hans drabant gjorde likasa,
tittade sig omkring i rummet ett par ganger
och klef sedan bort i ett horn af salen, der
han upptackt Muller, hvilken stod med ryggen
vand mot fonsterposten, ifrigt rifvande sig bak
sitt ena, ej oansenliga ora.

— God dag, Kristoffer! — dundrade J6ns

Persson — att du har vagat dig hit . . .?
— Jojomen san . . . hvad gor man inte
for sina medmenniskors fromma? — blef det

upplysande svaret.

Jons Persson drog harvid ett djupt an-
dedrag och skulle just till att framsucka ett:
»Jaha, Gu nd's s& visst», did i detsamma pa-
storn tradde in i den af bankar och folk upp-
fylda salen, hvadan samtalet af sig sjelf af-
stannade.

Han helsade de forsamlade med en latt
bugning och foérklarade strax derefter stam-
man vara borjad.

Derefter foretogos nagra smarre val m.
m. af mindre vigt for var lilla berattelse. Slut-
ligen kom man till en af de storre fragorna
for dagen, nemligen indelningen och véarden af
kyrkogérden.

Pastor Spets papekade det orimliga och
fula i att lata kyrkogarden rent af forfaras,
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sd att den sdge ut som en tradesjord, hvilken,
snart sagdt, lage for fafot. Han foreslog att
bygga en ny mur kring densamma i stéllet for
den gamla, hvilken liknade gardesgarden kring
ett potatisland; att lata gora bankar och sof-
for, som skulle stiallas nagot har och hvar pa
kyrkogarden : att plantera trad utmed gangarne,
samt slutligen att lata satta en hagtornshack
innanfor kyrkogardsmuren.

— Ja, ja! Pastorn har ratt+— hordes manga

rOster sdaga — har bdorjar snart se allt for
ruskigt ut . . . Annorstddes hafva folk det
battre . . .

— Ja, men jag for min del — skrek Motig,
uppbragt — tycker, att d& den gamla kyr-
kogardsmuren hallit sig i s& och s& manga
a&r, kan den nog gora det i nagra ar till
Bankar pa kyrkogarden aro rent af en galen-
skap . . . Finge vi sddana, blefve folket under
sommaren sittande utanfor kyrkan for att prata,
i stallet for att g& in och hora pa predikan . . .
nej, slikt far icke ske — utbrast han med kraft.

— Sakta, sakta, min baste Motig — lug-
nade honom VAagstrom. — Jag skall garan-
tera, att sd lange vi hafva en sédan pastor
som Spets ar, blir ingen gvarsittande pa kyr-
kogarden under det gudstjenst pagar, och om
nu an sd skulle vara, vore det vil gj storre synd
att sitta an sta?
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Helt flat viste ej Motig pa en lang stund,
hvad han skulle sdga, utan mumlade i stallet
om »dumma pepparkramare», sdsom orden si
vackert follo sig. Slutligen upphof han sin
stdmma sagande:

— Ja, nu for tiden & d&a folk alltid s&
besynnerliga . . . alltid vilja de hitta pd na-
got nytt i stallet for att hora pa, hvad gam-
malt och forstandigt folk sager — han rak-
nade nemligen alltid sig sjelf till denna hogst
respektabla klass af menniskoslagtet — men
jag lofvar att ni nog skola fatagareson. Och
for ofrigt annu en ting: jag tycker rakt inte
om att somliga af sockenboarne inhagna stora
stycken af kyrkogarden och plantera hackar
deromkring. De tappa ju in rigtiga »kalfva-
hagar»*) . . .

En hejdlés munterhet utbrét bland de for-
samlade vid dessa komiska ord, en munterhet
som till och med smittade den annars si all-
varlige pastorn, hvilken, da den néagot lagt sig,
sade:

— Jag vill harmed helt 6ppet infér de nu
forsamlade saga, att jag & min sida ej tycker
om Motigs upptradande. Aldrig héaller han
sig till sak, utan gar omkring saken, som
katten géar kring het grot . . .

*)  Uttrycket fullkomligt historiskt.
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Anyo utbrot I6jet hos de forsamlade vid
dessa bitande ord, och sjelfva patron Tréglund
glomde den patagna helgdagsminen och in-
stamde i skrattet. Hvad ej talande ord mak-
tade go6ra, det gjorde lojet, hvilket som en
gnagande mask intrangde i Motigs hjerta.

— Vi anse nu denna fraga vara afgjord
— atertog pastorn — det &terstar saledes en-
dast harvidlag att se till, det arbetet blir ut-
fordt.

— Ja, ja, det ar bra! — ropade de flesta
af de forsamlade — Pastorn har stadse visat
sig vara en forstdndig man . . .

— Nu komma vi till frdgan om stoldelnin-
gen i kyrkan — fortsatte pastorn, d& folket
nagot lugnat sina kénslor. — Stoldelningen ar
ett ofog, som ingalunda borde finnas till —
sade han vidare det ar ej forenligt med nu-
tida seder att pd sd satt uppstalla ndgra skran-
kor mellan sig och sina medmenniskor, utan
1at hellre en hvar fritt valja sig en plats, der
han finner lampligt vara. 1 motsatt fall han-
der det s& latt, att somliga bankar bli mer
eller mindre ofverfulla, d& deremot andra sta
alldeles tomma pa menniskor . . .

— Men — afbrét honom Muller, qvarn-
egaren — det &r ju sa bra, nar hvar och en
vet sin bestamda plats, sa att han slipper springa



16 VERKLIGHETSBILDER.

kyrkan rundt for att soka efter ndgon lamp-
lig sddan . . .

— Och sa kan man alltid vara saker pa
att f4 sofva i ro, d& det en lyster — tillade
Yéagstrom ironiskt.

— Hvad befalls? Respekt for kyrkostam-
man! Sta inte och drif uppenbart med gam-
malt folk . . . For ofrigt ar det dumt med s&
manga nya pafund — tillade Mauller, dermed
aterknytande sitt afbrutna anférande. — Ja,
det ar dumt!

— Ja, det ar mycket dumt — bekraf-
tade ett par andra, kanda for sina gammal-
modiga &sigter. Till och med bryggaren Malt-
berg sade sig hafva samma mening, hvad den
saken angick.

— Men det ar ju att stanga in riktiga
»farakettar» (sma afskrankningar till far) inne
i Guds hus*) — vagade handlanden Vagstrom
invanda.

— Inte mycket att undra o6fver — tillade
pastorn — helst nar vi hafva »kalfvahagar»
utanfor kyrkan . . .**)

Anyo brot skrattet 16s hos den véarda for-
samlingen. Vaggarne riktigt knakade i sina
fogningar vid denna deras kraftyttring. En-

*)  Uttrycket fullkomligt historiskt.
**) Dito. Dito.
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dast pastorn bibehdll sitt lugna utseende, lika-
som om ingenting forefallit. En enda gladje-
blixt upplyste det milda ansigtet, men detta
var ocksa allt.

De flesta af folket tittade bort till Motig,
hvilken hade stalt sig borta i ett horn, ifrigt
putsande sin rédblommiga nasa, under det han
tog pé sig en sd fortretad min som mojligt.

Jons Persson, som satt pd en bank utmed
ena salens langsida, med hufvudet stodt mot'
nagra kladkrokar, hvilka voro uppfasta p& vag-
gen, sag vid de sist uttalade orden ut, som om
ndgon hade kastat ett upplost pulfver af »akta
turkiskt rodt» i ansigtet pd honom. Adrorna
svalde upp, och kroppen begynte skalfva af
undertryckt vrede.

— Det har gér nastan for langt — dun-
drade han med sin stentorsstdmma, men langre
hann han ej heller i sitt ordande, ty just som
han ville resa sig upp fran sin sittplats, rakade
den enligt vanan uppstdende laderhanken pa
nagot outransakligt och forborgadt satt att fast-
na i den ena af kladkrokarne, mot hvilka
han stodt sitt hufvud.

Utstotande ett: »Det var val sjelfve f—n»,
forsbkte han visserligen att 16sg6ra sig, men
lyckades ej i sina bemddanden. Tvartom, ju
mera han drog, desto varre kom han att sitta
i klamman, ty laderhanken var allt for bastant
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for att ge vika ens for hans herkuliska styrka.
Han skrek och vandades, vasnades som en gal-
ning och slog omkring sig med armar och ben,
hvadan det blef omojligt for nagon att hasta
till hans raddning. Andtligen lyckades man
lugna honom sa pass mycket, att man, medelst
ett kraftigt anvandande af en anskaffad fa.ll-
knif, fick honom anbringad i ett mera pas-
sande och naturligt lage.

Men, herre min skapare! Hur sag han
ut? —

Var ansigtet forut karmosinfargadt, sa hade
det nu antagit en svartbld fargton. Han sig
ut som en retad tjur stadd i dodsnod; haret
och skagget reste sig pa hans hufvud, 6gonen
nastan trdngde ut ur sina gropar.

Hade han fatt hanga en stund till, hade
Tretaboarne troligen ej haft ndgon Jons Pers-
son mer, ty dd hade hans oroliga ande flytt
till det land, derifrdn ingen mera atervander.
Men till all lycka gick det icke sa langt. Snart
adterkom han sa pass mycket till sig sjelf, att
han kunde frambringa nagra ljud, hvarvid han
ej underlat att utésa sin vredes skalar 6fver de
forsamlade, hvilka han trodde vara skulden till
sin irdkade olycka.

Man foérde honom genast ut ur salen bort
till en narbelagen stuga, der han omhéander-
togs af ett par valvilliga personer.
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Helt obehagligt stérd af denna sorglustiga
handelse, fortsatte derpd den varda forsam-
lingen sina afbrutna 6fverlaggningar, men det
ville ej komma nagot riktigt lif deri.

D& och da hordes fran folket ett sakta,
undertryckt fnissande, uppkommet vid tanken
pa Jons Perssons kritiska beldgenhet. Det var
ocksd en syn, som hade varit vard att for-
evigas af en skicklig malares pensel.

Pastorn, hvilken var den férste som fann
sig, tog snart till orda, sédgande:

— Na, skola vi da anse denna fraga vara
afgjord pa sd satt, att stoldelningen skall upp-
hora fran och med néasta kyrkodrs borjan .. .?

— Nej, nej! For ingen del, nej! — ut-
ropade var namndeman — Tvartom anser jag,
att den allt framgent bor fortfara . . . det ar

mycket bra, som det &r, ty pa detta sattet
slipper ju gammalt folk att trdngas med kreti
och pleti, d& de ga i kyrkan; och for resten . . .

— Ja, ja, jag forstar! — afbrot honom pa-
storn. - Allting bor naturligtvis vara sadant,
som det var i fars och farfars tid. Det &r, nar
allt kommer omkring, rent af samhallsvadligt
att andra nagon af de gamla plagsederna till
sina medmenniskors fromma . . . Men da jag
tanker pa forfaderna, kan jag ej underlata att
afven pdminna mig ett af min gamle fars manga
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ordsprak: »Rodt har och enbuskar vaxa sallan
pad god mark.»

En dundrande skrattsalfva brot, p& den
stackars Motigs bekosthad, l6s vid dessa pa-
storns satiriska ord. Man skrattade sa hjert-
ligt vid denna anspelning pa den hederlige
namndemannens roda har, att dess égaré fann
for. godt att forsvinna genom en af salens dor-
rar, hvilken han smalde igen med snéalltags-
fart.

Nu var spelet snart vunnet, sedan stoldel-
ningsfrdgans varste forfaktare gripit till flyk-
ten. Man enades i en hast, och dd Motig
en stund derefter intrddde, var redan allt af-
gjordt. Helt forargad ofver att afven denna
gang hafva blifvit »motad i grind», gick han
bort och satte sig pa en lada, som stod utmed
vaggen. Han markte visserligen, att locket var
ndgot tunt, men tankte som si, att det nog
holl att sitta pd en gang. Det var en lada,
som en i narheten boende person, hvilken afven
brukade stada kommunalsalen, af en ren till-
fallighet hade stalt inne i rummet, ej tinkande,
att han harigenom kunde &stadkomma nagon
forargelse. Den anvandes af honom, bland an-
nat, till att forvara &agg uti, och for tillfallet
var den just till halften fyld med nyvéarpta sa-
dana, nedlagda i pulveriserad kalk.

Fran denna sin nyintagna standpunkt af-
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vaktade Motig hvad som komma skulle, fullt
och fast beredd att gripa in hvilket 6gonblick
han foér godt fann.

Nu var det en »upplysningsfraga», som kom
fore. Det skulle nemligen utredas, huruvida
stearin- eller talgljus vore lampligast att upp-
lysa kyrkan med under otte- och aftonsdngerna.

Pastor Spets forordade de férra, bade for
deras mera lysande egenskapers skull och deras
storre snygghet och renlighet; vidare trodde
han, att de genom sin stdrre dryghet afven
komme att stalla sig billigare till priset, an
hvad talgljus gjorde.

Herrarne Motig, Tréglund och Miller der-
emot trodde det vara alldeles tvartom, hvad
det sista angick, ja de pastodo till och med, att
det blefve mycket for dyrt i langden att an-
vénda stearinljus, »och for o6frigt» — sade de
— (héar anvande de hela sin djupsinnighet att
utfundera sldende skal) »vore det endast till att
rikta utlandningen, om man anvande dylika ljus,
hvilket ar latt att forsta, ty ju flera sddana ljus
som anvéndas, desto flera maste importeras for
att fylla behofvet . . . helst som ej s manga
hunna tillverkas i Sverige ...>»

Har ofvertraffade de nastan sig sjelfve i
sin bevisningsférmaga. Men hvad gjorde det
val, att de ibland »hoéggo i sten», blott de
kunde o6fverbevisa de tillstddesvarande om ndd-
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vandigheten af att anvéanda talgljus? — De
hade gerna svurit pa, att det blefve landets
ruin, ifall man ej lydde deras rad, om de blott
vetat, att de dermed pé nagot satt kunde gagna
sin sak.

Pastorn log Ofverlagset vid dessa deras
inskrankta ord, men sade ingenting.

Vagstrom var den forste som gjorde in-
vandningar, menande, att det ej vore sa illa
staldt med Sverige, som méangen kanske trodde,
och payrkade anvandning af stearinljus, sdsom
varande mera praktiskt och tidsenligt.

— Det mérks granneligen — skrek Motig,
pa det hogsta uppbragt vid dessa ord — att
vi lefva i en upp- och nervand tid . . »

Hvad han mera hade dmnat séga, forblef
emellertid en hemlighet for alla, ty just som
han yttrade dessa ord, brast locket, hvarpa
han satt, sonder med ett hiskligt brakande,
och sjelf stortade han péa hufvudet ned i en,
som det tycktes, bottenlds afgrund. 1 ett nu
var han forsvunnen for allas blickar; endast
benen stucko upp om ladans kant, hvadan det
hela liknade ett par lutande grafvardar pa en
ode kyrkogard. Hvilket knakande ochbrakande!
— Det lat nastan varre an, dd man vid »Lepsi
porte» skot med »lanktjekulor & katetjesers.

En allman panik uppstod bland de néarva-
rande med anledning haraf. Man visste ¢j rik-
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tigt, huruvida man skulle se saken fran dess
allvarliga eller tokroliga sida. En del skrat-
tade af hjertans lust, menande, att han nu kunde
fad sin lystnad efter »forlorade &gg» tillfreds-
stidld. Andra ater sokte bringa den fallne stor-
heten pé& benen igen, hvilket ock, efter ett par
fruktldsa forsok, lyckades.

Men du milde himmel! Med hvilka bjerta
och lysande farger var han ej o6fversmetad?
— Haret och sk&gget, ja hela ansigtet hade
antagit en behaglig, guldgul farg, héar och der
forsedd med schatteringar i gratt, dstadkomna
af den pulveriserade kalken; har och hvar
hadngde &aggskal fastklibbade i stora klumpar.
I sin helhet s&g han ut som en l6jlig karri-
katyr — en kostlig attrapp, forfardigad af na-
gon spjufver till konditor.

Utstotande de vackraste smekord han ien
hast kunde ihdgkomma, stortade han ut ur rum-
met bort till den i nérheten liggande gastgif-
varegarden, der han holl pd att skramma dan-
dimpen pa gastgifvarfrun, som satt borta vid
fonstret, med ryggen vand mot dorren.

— Vatten! . . . FOr Guds skull, vatten! —
stonade Motig, i det han kastade sig pa en i
rummet stdende stol — Jag tror jag dor . . .

Frun hoppade hégt i vadret vid hans néd-
rop och vénde sig om for att se efter, hvad som
var pd farde, men ryggade forskrackt tillbaka
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for den allt annat an behagliga anblick han
erbjod, hvarefter hon sprang ut i koket, skri-
kande pa pigan. D& de ater kommo in, funno
de Motig liggande, som det tycktes, sanslos.
Han 0©ppnade dock i detsamma &6gonen, hvar-
vid bada tva pd en gang utropade:

— Men Herre Gud . . . Det ar ju namn-
demannen . . . hur han ser ut . . .
— Vatten, vatten! — skrek Motig for-

tvifladt.

Sedan man anskaffat sadant, och han om-
sider genom tvattning befriats fran det varsta
af sin tillfalliga fargprakt, bad han frun skicka
bud till hans hem efter andra klader, hvarefter
han omtalade forloppet af denna snopliga han-
delse, ej underlatande att framstalla de vid
kyrkostamman néarvarande sdsom varande skul-
den till olyckan. Efter en stunds forlopp var
han sig ater lik igen, undantagandes att an-
sigtet hade antagit en hogre farg an vanligt.

Men vi atervanda till kyrkostamman.

Der disputerade man i allskdns lugn. All-
skons lugn, sade jag. Detta ar dock ingalunda
ratta uttrycket, ty man talade icke, nej, man
skrelc med hela haftigheten hos en flock retade
skolpojkar. Den ene sokte 6fverrdsta den an-
dre; alla hade de nagot p& samvetet, som de
ville frambéara angdende denna i och for sig
sjelf vardelosa fraga.
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Fran ett stiadadt samspradk hade man sa
smaningom ofvergatt till ett mera upphetsadt
sddant, och snart urartade den haftiga dispu-
ten till ett ordentligt ursinnigt gral. Harda
ord och tillmélen haglade kring 6ronen péa
hvar och hvarannan. Ja, det hade ej behofts
mycket till, férr an man handgripligen sokt bi-
bringa hvarandra sina asigter.

Till och med Troéglund hade forlorat sin
sedvanliga flegma och deltog i gurglet. Till
sist skrek han uppbragt: — Nej, nu kan inte
sjelfve f—n std ut langre ... — och dermed
skyndade han ut ur salen, atfoéljd af ett flertal
personer.

Snart foljde ett stdrre antal det af dessa
gifna goda exemplet, och inom kort var den
nyss sa fullpackade salen nastan tom pa men-
niskor.

Pastorn och VAagstrom, jemte nagra deras
bundsférvandter hollo tappert ut, och i en
handvéndning hade de afgjort de ofrige fore-
kommande fragorna.

En stor del af dem, som redan gétt, der-
ibland Motig inberaknad, rékades efterat pa
gastgifvaregarden, der de svuro vid alla Olym-
pens gudar, att de ej s& bradt skulle satta sin
fot inom kommunalsalens véggar.

Men pastorn gaf, efter slutad kyrkostamma,
Vagstrom ett kraftigt handslag, dymedelst tac-
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kande honom foér den hjelpsamhet och tap-
perhet han utvecklat vid genomférandet af
denna ej obehofliga reform. Derefter togo de
ett hjertligt farval af hvarandra, lofvande att
det ej skulle dréja lange, forr an de ater-
sagos.
Arade lasare! Alskvarda lasarinna!  Af-

ven jag foljer deras exempel.
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Originalernas tid ar forbi.

“v' Desaa ord hor man ofta yttras bade af
forfattare och icke forfattare. Detkankanske
afven till ndgon del vara sant, men i hufvud-
sak ar e sa fallet. Originaler hafva alltid
funnits och komma troligen afven att finnas,
sd lange verlden star, och, savidt mdjligt vore,
— sedan ocksd. Hur an menniskornas lynnen
och karakterer slipas och nétas, kunna dock ej
alla kantigheter borttagas. Alltid finnes nagon,
som ej ar bojd att ratta sig efter andras tycken
och smak. alltid patraffas ett eller annat »tjur-
hufvud>, som, sd att saga, fatt en skalle for
sig sjelf.

Karl Johan Gregorius Kant var ett lef-
vande bevis harpd. For tycken och smak var
det han sjelf, som dikterade lagar. Aldrig brydde
han sig om, hvad andra sade eller tankte, utan
rattade sig blott efter sitt eget hufvud. Det
var honom likgiltigt, hur den eller den hade
det, blott han, for sin enskilda del, fick hafva
det just s&, som hade foresatt sig det skulle
vara.

Det sades, att forhallandet hade varit li-
kadant med hans mor, och d& det vid dopel-
sen blifvit fragan om, hvad barnet skulle heta
hade hon svarat helt karft: »Karl Johann,
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for da’ & ett kongeligt namn», och sélunda
hade sonen, oaktadt fadrens manga protester,
fatt dessa vackra och vilklingande namn.

Gregorius hette han, emedan han rakat
fodas pa den dag, som i almanackan bar detta
hogst fosterlandska namn. — Men namnen gora
ju héarvidlag ingenting till saken.

D4 vi formera bekantskap med honom, var
han emellan femtio och sextio ar. Det barska,
kantiga ansigtet, de smd, i gratt stétande 6go-
nen, den hvassa ndsan — alla myggors stora
fasa — och den utskjutande hakan, allt bidrog
i hog grad till att gifva honom ett intagande
utseende. 1.&gger man ytterligare hartill hans
ytterst val vardade kladedragt, den gamla,
lug¥slitna hatten, den langa, med ett par prak-
tiga, dinglande skort och dito fickor — rym-
mande minst en skock kalhufvud — forsedda
Ofverrocken, som redan sett sina basta dagar,
samt de halft uppslitha skodonen — hvilka sé&-
kerligen aldrig kunnat bilda sig en exakt fo-
restallning om, hvad en skoborste ar for ett
djur sd far man en ungefarlig forestéllning
om Karl Johan Gregorius Kants utseende. Men
nej! Skall malningen vara riktigt fullstandig,
bor han hafva den oumbaérliga tobakspipan han-
gande i ena mungipan.

Ja, saddan tog han sig ut, bdde »nar han
satt i sitt hus, eller gick uppa vagen, nar han
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nederlade sig eller uppstod», och sadan sag
han afven ut, da vi en varm formiddag i slutet
af April méanad finna honom ute p& dkern syss-
lande med tai«ibete. Svetten rann i strida
strommar ned fradn hans bistra anlete. D& och
dd torkade han med ena handens afvigsida
bort svettdropparne, under det han med snar-
ten manade pa& de trotta hastarne eller skotte
om sin tobakspipa.

Hemma i det rymliga boningshuset var
hustrun hans upptagen i kdket, under det Ka-
rin, aldsta dottern, som ifrigast holl pa att bro-
dera en vast. Allt emellanat kastade hon en
forstulen blick ut genom fdnstret, for att se, om
fadren snart skulle aterkomma fran akern.

Hennes milda ansigte, en fullkomlig mot-
sats till fadrens, sag till halften sorgset ut.
Det syntes nastan, som om nagon hemlig sorg
hade tart hennes inre. Anyo kastade hon en
blick emot fonstret, hvarefter hon hastigt reste
sig upp och skyndade in i ett narbelaget rum,
hennes egen kammare, medtagande det pabor-
jade arbetet. Orsaken, hvarfore hon si plots-
ligt upphérde med arbetet, blir latt forklarlig,
dd man finner Kant p& hemvagen, ledande ha-
starne med ena handen.

Ej manga minuter atgingo, forr an han be-
fann sig inne i stugan, hvilken han tigande
matte med langa steg. Karin hade emellertid
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under tiden aterkommit fran sitt rum, barande
en blomsterkruka, hvilken hon stalde i ett af
fonstren. Borta vid vaggen pysslade lilla Emma
med nagra dockor, som hade Karin att tacka
for, att de nu »lefde, rordes och hade sin va-
relse».

Snart var den vantade middagen fardig,
och man satte sig under tystnad till bords.
Endast lilla Emma hade sd mycket att tala
om, att hon rent af glémde bort sin middag.

— Har far hort den stora nyheten &nnu?
— sade hon bland annat.

Pappa Kant hoppade vid dessa orden hégt
i vadret, likasom om han suttit pd en kaut-
schukdyna, och harvid beskref hans hvassa
nasa — hvilken, i parantes sagdt, hade en for-
vanande likhet med en koksknif — en olycks-
badande cirkel i luften.

— Hvad for slag? — Hvad &r det for ny-
heter? —

— Jo, mor sade, att gastgifvarens Anton
adterkommit fran A . . .

— Att du da aldrig kan tiga, Emma lilla

— forebrddde henne modern — du lofvade ju
att ej tala om det forr an pa . . .
+— Hvad sagen 1? — skrek mannen ifrigt

— Ar Anton aterkommen fran Amerika? —
Och det talen i om forst nu? . . .
— Der sen I, att mina ord besannades —
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atertog han efter en stunds forlopp — da jag'
sade att han skulle komma tillbaka ... Men for
ofrigt hade jag reda pa detta for en hel ma-
nad se'n.

Tonen, hvarmed han uttalade de sista or-
den, motsade dock innehéallet, men man latsade
ej derom.

Ingen afbrdt sedan den pinsamma tystnad
som intradt; endast knifvarnes slamrande mot
tallrikarne angafvo, att det var lefvande varel-
ser, som sutto till bords. Snart reste sig alla
frdn bordet, hvarefter Karin och Emma gingo
in i rummet bredvid, hvadan Kant blef ensam
med sin akta halft.

— N3, — sade han efter en kort tystnad,
sedan han forsakrat sig om, att ej dottern stod
och lyssnade — det lampar sig fortraffligt, att
Anton aterkommit. Emma har ju redan fylt
tjuguett ar ... skulle exercerat, sadvida hon va-
rit — pojke ... och bor nu tanka pa att gifta
sig. NAagon battre man an Anton kan hon val
knappt f&. Han ar ej allt for ung, har sett li-
tet af hvarje utomkring oss, och dessutom ar
han, eller rattare hans far, »rik som troll», och
pengar, det ar andd »hufvudstolen» ...

— Ja, frédn din sida sedt, — invande hu-
strun — men sadan &ar ej Karins asigt, och hon
har val anda ett ord att saga harvidlag, eller
hur? —
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Ett svart, hotande &skmoln uppsteg vid
dessa orden pa Kants forut mulna panna. Det
ryckte till i ansigtsmusklerna, égonbrynen ryn-
kade sig och néasan-koksknifven beskref at-
skilliga sa vadliga svangningar, att till och
med flugorna i rummet skyndsamt togo till
flykten, gdmmande sig bakom en kullstjelpt
sockerskal.

Anfakta och regera! — skrek han upp-
bragt — Hvem f-n bryr sig val om dumma
flickgriller, nar det géller hela ens framtid? —
Jag undrar, hvem som &r herre héar i huset,
Karin eller jag?... Men hon skall ta’ honom,
sd sant som jag heter Karl Johan Gregorius
Kant...

Sagande detta rusade han barhufvad ut
pd garden, der han emellertid snart svalkade
sina upproérda kanslor. Efter en stunds for-
lopp atervande han in, tog pa sig sin finaste
sondagseftermiddags-gaborts-6fverrock — Iwil-
ken var forsedd med minst dubbelt si stora
fickor, som den han férut bar — och »barka-
de» sedan &stad mot gastgifvaregarden.

Gastgifvare Tuting var en liten, jovialisk
man. Hans runda, fylliga ansigte, med den
praktiga nasan — liknande ryggen pa en godkalf

sken stadse af idel valvilja och belatenhet.
Han satt just som béast i ro borta vid ett litet
bord och studerade ett nummer af «Séndags-
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Nisse» dd Kant, med andan i halsgropen, stor-
tade in om dorren.

— N3, ar det sant — sade denne senare,
knappast gifvande sig tid att helsa — att An-
ton aterkommit frdn Amerika? —

— Fran Amerika? ...

— Ja, s& har jag hort ndgon saga.

— Ah, verkligen! Ha, ha, hal... Det &r
ju sd galet, att till och med vadergvarnar
kunna grina at'et.. . ha, ha, hal. ..

Kant holl pa att tappa tobakspipan vid
Tutings ohejdade skratt. Svetten stod honom
redan i pannan.

— Men hvar har han da hallit hus under
de tvd ar han varit borta? — fragade han
slutligen litet generad och med betydligt for-
langdt ansigte.

— Pa Alnarps landtbruksinstitut naturligt-
vis, ingen annanstddes. Jo, det ar sant; han
vistades i tre manader och en dag i Helsing-
borg...

— Som bitrade i nagon affar? —

— Ja, hm ja, senaste tiden hade han fatt
anstéllning som, hm — schaare ...

— Hm, ja-a-a-sa!... Helt sakert en 16-
nande syssla...

Hvad han mera amnat saga, forteg han
visligen, emedan han for jemnt inskarpte den
gyllene regeln: »battre tiga an illa tala», men
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det spotska leendet sade mera an den mest val-
taliga tunga.

— N4, hur har du det med saddden, Kant?
— sporde Tuting, helt plétsligt afbrytande
det fOrra amnet.

— Jo, ratt bra; endast ett par dagars ar-
bete till, och jag har slut derpa ... Men jag
kommer nu till att tanka pa en annan sak:
skulle du inte kora in till staden en af da-
garne? —

— Pa torsdag, jo. Anton skall da dit med
en del tomfat .. Ville du hafva nagot bud? —

— Jag kade tankt sjelf resa in, men da ar
det val ej vardt att tinka derpd. Mina egne
hastar aro i arbete dagen i anda, si att jag
gj vill lata dem gora en sddan langtur.

— Du kan gerna f& dka med, savida du
ej ar radd for att sitta ndgot obeqvamt.

— Har ingen fara. Det ar inte forsta
gangen jag blifvit frvmskakad ... hi, hi, hi ...
— Du kommer saledes hit p& torsdag? —

— Jaha, pa torsdags morgon kommer jag.
— Adjo.

— Adj6é med dig, Kant.

Derefter begaf sig Kant pa hemvégen,
ratt beladten med sitt besok, fast han ej fatt
utrattadt sitt egentliga arende, men han tyckte
for resten, att det ej var sd bradt dermed.
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Han hyste, sades det, vissa hemliga 6nsk-
ningar, som han gerna ville se uppfylda. For
tillfallet var det blott en enda, som uteslutande
spbkade i hans hjerna, upptog allt hans tanke-
arbete, nemligen &vagabringandet af giftermal
mellan gastgifvarens son och hans dotter Karin.

Anton Tuting var mellan tjugotre och tjugo-
fyra &r. Det yttre hos honom var allt annat
an tilldragande ; sattet och héllningen stotte
nastan hvar menniska for hufvudet. Inbilskhet
och dumdryghet voro hans mest framstaende
egenskaper. Hvad som gjort, att han vunnit
Kants odelade sympatier var den néatta formo-
genhet, som han hade i perspektiv, och hvil-
ken sélunda i ifrdgavarande fall kunde komma
Kant i ndgon man tillgodo.

Med hufvudet fullt af dylika tankar och
forslag spatserade han nu sakta framéat vagen,
i ro rokande sin pipa. Han drog sadana val-
diga bloss ur denna, att han holl pa att for-
morka solen, hvilken strdlande och klar utspred
ljus och varme.

Just d& han var som ifrigast upptagen af
sina berdkningar och kalkyler, fick han till sin
stora fasa se, hurusom ett stort fyrfotadjur med
skarpa och roflystna blickar betraktade honom
p& afstand. Hans forsta tanke var att klifva
upp i ndgot narbelaget trad, der han kunde
skydda sig gentemot ett befaradt angrepp, men
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snart 6fvergaf han denna, d& han besinnade, att
det mojligen kunde vara ett lodjur, som sa plots-
ligt 6fverraskade honom. Han skyndade i stal-
let att plocka rockens bakfickor fulla med stora
stenar, hvilka sdlunda skulle fér honom blifva
ett naturligt forsvarsmedel, glommande i for-
skrackelsen, att han i sin nasa hade det aldra
naturligaste. Men snabbare &n tanken rusade
odjuret mot vart original, sd att denne glomde
bade trad och kiselstenar, ja, till och med sjelfva
— koksknifven.

Forfarad tog han till flykten s& fort, som
benen formadde bara honom. Det biefen kapp-
I6pning, som hade varit vard att skada afen och
hvar. Ofver stock och sten bar det med svind-
lande fart, hvarunder stenarne i hans bakfickor
obarmhertigt dangde p& de langa benen. To-
bakspipan hamnade i en grop, efter att forst
hafva hangt grensle o6fver en af grenarne pa
en vresig ek, som vaxte ut med véagen.

Efter en stunds springande boérjade kraf-
terna sd smaningom aftaga; han kande med sig
sjelf, att han skulle duka under vid denna for-
tviflade jagt, men alltjemt holl han i, val vetande,
att det galde Iif eller déd. Redan kande han
djurets heta andedréagt berora sittansigte; han
horde dess fldsande . . . Nagra 6gonblick till,
och han var utan réaddning foérlorad. Foérlorad! —
Hvilka pinsamma qgval beredde honom ej denna
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taike? — Nu, d& han hade nagot att lefva for,
nagot att strafva efter, nu skulle han do .. .
Hvilken nyck af odet, som sad grymt skulle

gacka, alla hans ljufva férhoppningar! .. . Det
morknade for hans syn ... Ett tusenfaldigt
dan genljod i hans 6ron . . . Snart forlorade

han medvetandet . . .

Ej langt ifrdn der ofvannamnda lilla handelse
passerade, ligger Stortofta herregard, helt och
hallet inbaddad i en yppig l6fskog. Den nya,
hvitmalade manbyggnaden synes i forgrunden,
medan ett stycke derifrdn de méanga och ratt
stora abyggnaderna sk}rmta fram mellan de tatt
véxande trédden. Granskar man de sisthamnda
byggningarne nogare, fastes genast uppmark-
samheten vid ett mindre, rodt tegelstenshus, lig-
gande nagot afsides fran de andra, samt omgif-
vet af en val vardad tradgard. Egarens smak
och ordningssinne framtrada, hvart an man ka-
star sin blick, det md nu vara i tradgarden,
boningsrummen eller pd kontoret (ett sddant fin-
nes verkligen).

Den, som bebodde detta prydliga hus, var
inspektoren vid Stortofta gard, Jakob Lind.

Det var en gammal hedersgubbe, som gra-
nat i tjensten hos gardens égaré, major Namn-
I6s. Oaktadt han nu ej langre var i besittning
af all den raskhet och rorlighet, som s& val
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hade behdfts for en man i hans stallning, /ar
han dock alltiemt majorens hogste radgifv/re,
hans hogra hand. Utom hans atgorande k/nde
ingenting foretagas, om det ock var blott en
obetydlighet, en smasak. Majoren ha/e en
gang blifvit s& vand vid hans forstandiga och
valmenta rdd, att det numera var for honom
ett oeftergifligt behof. Till all lycka hade in-
spektéren en son, som halp honom med hans
arbete. Den tjugotrearige Viktor hade fatt pa
sin lott ett styft stycke arbete. Han ej blott
forde rakenskaperna och férdelade arbetet bland
folket, utan maste tidt och ofta foretaga langre
resor i och for ndgon affars uppgérande. Det
var dock med verkligt ndje han gjorde detta,
ty han holl allt for mycket af sin far, for att
ej underlatta hans arbete, nar helst s& behofdes.

Den, som betraktade det yttre hos honom,
medgaf gerna, att han hade ett ratt hyggligt
utseende. Ej var han utrustad med alla dessa
fullkomliga och sallsynta egenskaper, all den
manlighet och skénhet, hvarmed »véra» roman-
forfattare — alla &lskvarda forfattarinnor natur-
ligtvis ej undantagna — sa gerna vilja utstoffera
sina hjeltar, men nagot riktigt hvardagsansigte
hade han dock icke.

De friska lapparne skuggades af ett par
morka mustascher. Under den hodga, breda
pannan framblickade ett par djerfva, bruna égon.
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Det nastan svarta haret var latt uppstruket och
lemnade pannan fri, ty d&nnu hade det ¢j blifvit
pd modet att forse sig- med »lugg», hvilken
hangde ner i 6gonen, alldeles som pa sméa mop-
sar. Lagger man sedan ytterligare hartill den
nagot bojda nasan, samt den nastan qvinligt
rundade hakan, far man en svag antydning om
hans utseende.

Leende och ljust som en klar varmorgon
lag lifvet framfor honom. Ingen sorg tryckte
honom, inga dunkla farhagor utbredde sitt skym-
mande tdcken for hans blickar. Endast en och
annan gang fann han ej arbetet sa latt som
vanligt, men det var ockséd blott p& vissa mel-
lantider. Snart afkastade han alla tryckande
band och tog med lif och lust itu med arbe-
tet.

Senaste tiden hade han haft ovanligt myc-
ket att gora. Resor togo oupphérligen hans
tid i ansprdk. Ja, under nastan hela April hade
han ej haft nagon hel dags ro och ledighet
utan hade mast flacka an hit an dit. En afde
siste dagarne i namnde manad hemkom han
helt uttréttad efter en dylik resa, men tillika
glad ofver att nu andtligen, som han trodde,
fa hvila ut efter moédorna. Men han hade gjort
upp rakningen utan varden. Dagen efter sin
hemkomst fick han order afmajoren, att genast
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fara till den tre mil aflagsna garden Forslunda,
for att utratta ett nédvandigt arende.

Redan strax efter middagstiden syntes han
i sakta mak komma landsvagen framat, dkande
efter en liten men valfédd, bfun hast, hvilken
var stald till hans disposition. Solen bréande
sd het och varm som nagonsin. Smafaglarne
sjongo sa gladtigt i skyn, medan vinden sme-
kande genomfor det spada l6fverket i trddens
grenar. Ifrigt sysslade den idoge landtmannen
med vararbete; Ofverallt syntes folket i verk-
samhet efter den langa vinterhvilan. Upptagen
af tysta tankar fortsatte Viktor sin vag framat,
utan att egna nagra betraktelser at det nyvak-
nande lifvet rundt kring honom, och s smaning-
om narmade han sig byn. Hasten tycktes ej gora
sig sd bradt; det syntes nastan, som om ocksa
han reflekterade 6fver foérborgade ting och mera
sddant, ty allt emellanat klippte han sa férnum-
stigt med oOronen, att man ovilkorligen kom pa
den tanken, att det var ett ytterst lardt djur.

— N& Brunte — manade' honom Viktor
helt vanskapsfullt efter en liten stund, d& ha-
sten borjade sakta farten, — du far alltraska

pa en smula, ifall vi skola hinna fram i ratt tid.
Hasten gjorde en knyck pa det stolt upp-
burna hufvudet, liksom om han velat saga:
— Ja, du kan allt ha ratt i det, gubbe
lilla, fast
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»ja, jag sager inte hvad jag ténker,
men, Gud ske lof, jag tanker hvad jag vill.»
| och dermed lunkade han i vag nagot fortare.
Knappast hade Viktor pa detta satt fardats
framat i n&gra minuter, forr an han, till sin
obeskrifliga forvéaning, fick se nagot, som kom
honom att sparra upp 6gonen »pa vid gafvel»,
nagot, hvarat han ej visste, huruvida han skulle
grata eller le. Men han tog sitt parti — och
gjorde intetdera. Borta vid vagen syntes nem-
ligen en valdig skepnad med jattesteg ila framat,
forfoljd af ett storre djur. Den flyende varel-
sen — tydligen en &aldre man — var ikladd en
lang rock, med annu langre skoért, hvars fickor
voro hardt lastade med tyngre féremal. Hvem
mannen i den langa rocken var, kunde Viktor
ej for afstdndets skull med sakerhet urskilja,
ej heller hvad slags djur det var, som forféljde
honom. Viktors forsta tanke var att hasta
till den olyckliges raddning. Men han hade
ju inga vapen, intet, som kunde tjena till an-
falls- eller forsvarsmedel. Hur fatalt! Och
likval skulle han, kosta hvad det ville, rycka
honom ur doddens armar. »Battre brodlds an
rddlos», tankte han, och spande dervid skynd-
samt hasten fran vagnen, aftog sedan en af
skaklarne och rusade med detta mordverktyg
i hogsta hugg till skadeplatsen for striden. Det
var dlock redan forsent. Han horde ett dngestens
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skri, sdg, hur mannen i langa rocken sjonk,
sjonk som en skinnpels, ner pd marken, sag vi-
dare djuret taga ett grasligt sprang, troligen
for att storsta sig ©ofver honom och slita ho-
nom i stycken . . .

Men nej! ... O, under! ... | stallet
for att sonderslita den arme varelsen sprang
djuret under héga gladjetjut rundt omkring ho-
nom, slickande och smekande samt pa alla
satt betygande honom sin odelade aktning och
sina sympatier. | detsamma vande sig foremalet
for djurets vénskapsbetygelser om, hvarvid en
vadlig koksknif — nasa ville jag saga — fram-
skymtade under nagra kladtrasor.

— Nej, hvad ser jag? — utropade Viktor,
pa det hogsta o6fverraskad — Kant ! ... Karo!
Har pa detta stille och i en s&dan stallning . . .
Hur i all verlden kan ménne detta komma
sig? . . . Alltsamman maste helt sakert bero
pa nagot fatalt missforstdnd & den lattskramde
Kants sida.

Sa resonnerade Viktor, medan han vidtog
atgarder for att forsla den dodligt utmattade
Kant till hans hem. For den skull skyndade
han, sa fort sig gora lat, bort efter hasten —
hvilken stod i allskdns ro och filosoferade 6fver
verldens darskaper — och spande denne for
vagnen, hvarefter det bar af. Kant l&g annu
gvar pa samma stalle och vid sidan sprang
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Karo, den egentlige roten och upphofvet till
det onda, helt orolig af och an, viftande med
svansen.

Nu galde det, att f4 den sanslése i vagnen,
och detta gick ej s latt for en ensam menni-
ska. Andtligen lyckades det efter flera frukt-
I6sa anstrangningar. | sakta mak gick det se-
dan framéat, ty Viktor vagade ej for Kants
skull kora for fort.

Det var ej med angenama kanslor var adel-
modige raddare fardades landsvagen framaét.
Han tankte pa den bestortning, hvari Kants
familj skulle raka vid underrattelsen om den
I markliga handelsen; vidare fruktade han ett
sammantraffande med Karin, och, sanningen
att saga, harvid klappade hans bjerta ej s litet
fortare an vanligt, helst emedan han visste, med
hur oblida blickar pappa Kant sage ett dylikt,
om an ofrivilligt méte. Men ndden har ingen
lag, tankte han forstdndigtvis och repade mod.
Lange drojde det ej, forr &n han framkom till
ort och stélle.

— Kors i all verlden! — skrek gumman,
som stod i dorren, pa det hogsta forskrackt
d& Viktor kom korande, é&tfoljd af Karo —
Hvad star pa? Har ndgon olycka handt? —

— Tst, for Guds skull tyst! — afbrot Viktor
— Nagon allvarsammare olycka har ej intraf-
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fat. Laga blott nu, att vi kunna fa in den
forskramde och medtagne stackaren.

Tigande sprang hon in istugan och gjorde
en badd i ordning &t mannen, och sedan buro
de med forenade krafter in honom, under ti-
den iakttagne af Karo, hvilken intresserad of-
vervakade alla deras atgéranden.

— N4, sag di, hvad som kommit at honom
— sade hon efter en stunds forlopp — efter-
som han ser s& ut. Har han blifvit 6fverfallen
af tjufvar och rofvare? Eller har han varit i
»hundturkens» klor? . . .

— Fraga inte. Jag har ej reda pa den
saken mer an klockarns hvita katt eller Karo,
som gar har och ser ledsen ut ... Dock,
ville han bara saga, hvad han visste, kunde
man nog fa reda pa ratta sammanhanget, ty
det ar troligen han, som stalt till hela olyckan.

— Ja, den Kanten ser d& alltid i syne,
det ar ju det jag alltid sagt . . . Ibland ser
han sju solar, der som ingen fins . . . Men,
hvad var det, som skramlade sd tungt i hans
rock? Latom oss se efter.

Dervid gick hon bort och undersokte fic-
korna.

— Ah, har man sett pd! — utropade gum-
man, da innehdllet ramlade ner p& golfvet __
Jag tror han ar fran vettet . . . Liksom om
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vi inte skulle ha nog af dylikt hemma utan
att behofva dra’ sddant fr&n vara grannar . . .

— Hjelp! — hordes det fran den sjuke —
Alla skogens rofdjur aro i halarne pa mig . . .
bjornar, rafvar, vargar ... Se, hur de kom-
ma! .. . Hije-e-elp! . ..

Har nekade strupen att goéra tjenst langre.
Det sista ordet dog bort i en hes rossling.

— Han fantiserar om sin fodrskrackliga
flykt — sade Viktor sakta — sékert tror han,
att han forfoljes af allt, hvad rofdjur heter, ef-
tersom han skriker sa fortvifladt.

Han fick intet svar. Kants hustru var
upptagen med att bada vatten pa mannens
hufvud.

— Aro inte Emma och Karin hemma? —
frdgade han lika sakta, efter nagra dgonblicks
forlopp.

— Nej, — svarade hon tankspridt — de
gingo i jans bort till en af grannarne i ett
arende, men lofvade att snart dterkomma. Se,
har aro de ju redan.

I detsatnma trddde de in om ddrren, utan
att ana nagonting, ty hasten stod bunden pa
motsatta sidan af byggningarna. Karin var
sd upprymd och varm som nagonsin, och Emma
hoppade rundt omkring henne som en félunge

kring sin mor.
— Hvad ser jag! — utropade den forra i
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det hon steg in — Du har! ... Men hvad
betyder detta? . . .

— Tst! varnade Viktor dnnu en gdng —
Kom med ut, skall jag upplysa om férhallandet.

Nyfiken &tféljde hon honom ut i angran-
sande rum, der han for henne forklarade sam-
manhanget. Det var ej langt ifran, att hon
ibland dragit pA munnen at hans skildring, sa
16jligt forekom det henne, att en man kunde
lata skramma sig sd afsin uppjagade inbillning.

— Tack skall du ha’, Viktor — sade hon
till slut — foér den hjelp du bevisat min far.
Det forvadnar mig nastan, att du gjorde detta,
helst nar han ej alltid har behandlat dig sa,
som han borde, men jag antar, att det ej var
for hans skull allena du gjorde detta, utan sna-
rare for . . .

En varm blick fran Viktors 6ga kom henne
att glémma, hvad hon vidare ville sdaga, men
det syntes granneligen pd honom, att han full-
komligt uppfattade detsamma. Blickar tala
stundom mer an ord, forrdda mangen gang
mera an den rorligaste tunga.

— Vi fa val hoppas, att han andrar sin-
nelag med tiden — trostade Viktor — Det
kan inte alltid fortfara, att han sa envist haller
fast vid att vilja gifta bort dig till Anton Tu-
ting, helst nar du forklarat, att du aldrig ger
ditt samtycke. Det ar bara de olycksaliga
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pengarne, som gora ett gement streck i rak-
ningen. Han har rakat fa lite, under det jag .. .

— har — ifylde hon hastigt — ett gladt
och fornojdt sinne, god helsa och ett nagor-
lunda skapligt yttre — saker, som gora dig till
den afundsvardaste menniska pa jorden. Hvar-
ofver skall du da knota?

— Nej, du sager ndgot. | stallet bér man
tacka Gud for hvar dag som gar. . . Men jag
far ej tid att droja langre; jag ar ute i affarer
och skulle varit framme i Forslunda i eftermid-
dag. Hoppas dock att hinna dit innan qvall.

Derefter foljdes de at in i andra rummet,
hvarest Kant lag. Han hade rort pa sig ett
par ganger, samt kant efter, huruvida han hade
ryggen och benen gvar annu. Tydligen kénde
han bade vark och sveda efter den fortviflade
»kampen for tillvaron».

Viktor tog nu farval, under manga tack-
sagelser & Karins och hennes mors sida. D&
han var fardig att koéra, sdg han ett fonster
Oppnas och ett tackt ansigte blef synligt, hvil-
két nickade sd hjertligt at honom. Han nic-
kade igen, slog en klatsch med pisken, och snart
var han forsvunnen vid krékningarne afvagen.

Men lange beho6ll han det hulda anletet i
minnet.
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Som en 16peld spred sig genom socknen
underrattelsen om Kants afventyr. Alla skrat-
tade s& hjertligt at hans besatta vana att »se
i syne». Tuting skrattade icke minst derat, och
sonen gjorde sig l6jlig 6fver svagheten att bli
radd for hvarje den minsta foreteelse. Han
hoppades nu att slippa hans férhatliga séllskap
under sin stadsresa, och hardfver var han, san-
ningen att saga, ej sa litet glad.

Men torsdagen kom, och med denna kom,
saker som ett kronometerur, Kant traskande
landsvagen framéat, med en ny tobakspipa i
munnen och venstra tummen instucken i va-
stens ena armhal. Den gamla, notta hatten hade
fatt lemna rum for en ratt snygg sadan; pa
det hela taget sdg han, for att tala iaffarsstil,
minst femtio procent battre ut an vanligt.

Hur forvanad blef ej Anton, da han fick se
honom komma! Han trodde, attett underverk
hade skett, ty han forestalde sig i all sin men-
I6shet, att Kant 13g' pd grafvens bradd, att han
ej s& bradt skulle komma sig, salunda helt och
hallet forgatande det ytterst sanna ordspraket:
»ondt krut forgds inte sa latts.

Han kom, han besdgs och bekikades, som
ett underdjur fran Patagoniens landsandar.
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— Hvad tusan — skrek Tuting, slagen af

hapnad — &r du redan pd benen igen, Kant? .. .
Det var raskt gjordt! . . . N&, hur star det
tih?

— Ahjo, det gar nog an, fast det allt kdns
lite besynnerligt har — blef svaret, och nu
gjorde han nagra komiska gester med armar
och ben. Ansigtet vande sig under tiden sa
hastigt at sidorna, att tobakspipan ratt ofta ra-
kade pa ett nastan lifsfarligt satt drabba sam-
man med dess mest framstaende del.

— Jojo . . . Det ar inte alltid man rar for
sina dumheter — tillade han halft drémman-
de. — N4&, Anton skall val till stani dag? Jag

ar just kommen hit for att fa aka med.

— Ja, det skall jag — svarade Anton raskt
—, men inte blir det ndgon begvam skjuts, inte.
Kant far allt lof att sitta bakp& nagonstades.

— Gor ingenting. Jag skall nog reda mig
— blef det korta svaret.

Snart var man fardig att kora. Framtill
p& vagnen satt gastgifvarens son, som sjelf
korde och langst tillbaka syntes Kant sittande
baklanges pa en tunna. Han hade sin oum-
béarliga pipa i munnen, och i ena handen holl
han ett knyte innehallande nagra flaskor. Han
sdg nastan ut som en utklutad fagelskramma
p& ett storre stenrdse, der han i all sin har-
lighet tronade ofvanpa tomfaten.
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Inom kort var man pa vag mot den lilla,
men lifliga staden H—g. Anton gjorde sig ej
s& bradt, dels emedan han visste, att han ej |
forsummade nagonting dermed, och dels ville
han samedelst forarga Kant. Han harmades i
sitt inre ofver att hafva fatt honom i ressall-
skap och funderade pa medel att gora sig qvitt
honom. Snart mognade ocksd i hans forslagna
hjerna en plan, hvilken han snarast mojligt
sOkte satta i verket. Men denna kunde ej re-
aliseras sd fort, som han velat: han hade blott
tre qgvarts mil qgvar till H—g, och annu satt
Kant i orubbadt skick qvar pa vagnen, styf i
rJffffen som en humlestsr.

»Nu eller aldrig», tankte Anton, just som
han helt sakta korde ner om en backe, och
harvid gaf han hastarne ett dugtigt rapp med
pisken, med den péaféljden, att den intet ondt
anande Kant for bums pa hufvudet ner af
vagnen, foljd af sin splitternya pipa och knytet
med flaskorna. Han lat hodra ett forfarans
skri vid sin ovéantade luftresa, men detta dog
snart bort i en undertryckt jammer. Till rdga
pa olyckan hade han rékat storta ner vid sidan
af vagen, och da han &terkom till besinning
fann han sig sjelf till sin bestortning liggande
i en hog brannéasslor, med hufvudet djupt ned-
borradt bland dessa ljufliga vaxter. Han glémde
likval ej att, sa fort sig gora lat, frigora sig
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frdn den intima bekantskapen, hvarefter han,
med en hogeligen forargad min, tittade efter
Anton, hvillcen han beredde sig pa att mot-
taga med »varma serveter». Men Anton stod
ej att finna; blott i fjerran syntes ett latt dam-
moln, hvarfére alla hans forhoppningar om
»vidare befordran» bokstafligen gingo upp i rok.

Han rasade o6fver en dylik oforskamdhet,
som Anton gjort sig skyldig till, och lofvade i
sitt sinne att framdeles ndpsa honom. Kant
hade ju alltid menat sd val med honom, i det
han bland annat hade tillbjudit honom sin dotter
till hustru, och likval blef han bemott pa detta
satt. Det gick nastan for langt.

Men kanske var det ej sa illa: gjordt af
Anton, som Kant mdjligen forestalde sig. Det
kunde ju latt handa, att den forre ej markt,
hurusom nagon tappades, och i sa fall var han
oskyldig som ett nyfodt barn. S& menade
Kant, der han var i full fart med att sla
dammet af sina klader och se till knytet, hvaraf
ej fans nagon hel bit gyar mer an duken, som
var bunden kring detsamma, och denna hade
flera skrdmor nara midten.

»Hvar och en blir salig i sin tro». S&
afven har. Kant samlade t&lmodigt upp bi-
tarne och band dem tillsamman, stoppade pi-
pan i mun och tummen i ena armhéalet, samt
vandrade astad, fullt och fast 6fvertygad om,
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att Anton hdoll langre fram och vantade. Men
Kant hade redan uppnéatt H—g, utan att nagon
horts af. 1 sin brddska kande han ej, att an-
sigtet hade boérjat svullna upp efter den van-
skapliga berdringen med nasslorna i landsvags-
gropen. Han skulle likval snart komma under
fund hédrmed. En del gatpojkar, som samman-
skockat sig pa ett par stillen, borjade hojta
och skrika, nar de fingo syn pa honom, i det
de tyckte har vara ett ypperligt tillfalle att
drifva ofog med den hederligaste och godmo-
digaste bland alla stadsbestkande.

— Ah, har man sett p& f—n! — skreko
en del — .Sicken en fogelskrdmma har kommer
drifvande . . . kom, ska' vi marlca honom . . .

&t oss forsoka, hvad hans knyte duger till! —
och nu foljde ett sa vadligt bombardement af
smastenar pa ofvannamnde foremal, att inne-
hallet nu, om ej forut, totalt séndersmulades.

Kant tog, markvardigt nog, saken ratt
lugnt, till dess en nagot nargdngnare pojke
riktade en projektil mot pipans nedre del, med
det resultatet, att denna slungades flere alnar
bort. Forgrymmad vande Kant sig om, vi-
sande ett ansigte, som kunnat injaga skrack i
hvarje den minsta sten.

— A-a-0-0-u-uh ¥ ___ Han har kopporna ...
Se, se, han grinar ju som en solvarg! — s&
lat det i korus, och borta var skaran med ens,
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forfarad 6fver Kants svullna ansigte. Egaren
till detsamma, som ej kunde fatta orsaken till
den hastiga retratten, fortsatte emellertid sm
promenad genom gatorna, efter att hafva ploc-
kat upp bitarne af pipan. Nog markte han,
att de flesta han motte sdgo sa forskrackta
ut, men han reflekterade ej 6fver orsaken har-
till. For honom var det nog, att han fick ga
i fred och ro.

Efter att pa s satt, till alla gatupassera-
res fasa, passerat halfva staden var han nara
torget, det egentliga malet for hans resa. Har
fick han helt oférmodadt se ndgot, som kom
ansigtet att ljusna upp betydligt. Hansagnem-
ligen langt i fjerran en dimfigur, som pa nar-
mare hall s& smaningom antog formen af en
manlig varelse, hvilken stod i samsprak med
ett annat dylikt underdjur. Begge gestikule-
rade med armar och ben, sa att de vid hastigt
paseende ej voro olika tvenne i gang varande
vaderqvarnar. Vid &annu narmare granskning
forekom det Kant, som om han ndgon gang
forut sett dessa bada gestalter. Han letade i
sitt minnes gommor efter, ndr och hvar detta
skedde, och han sokte ej forgafves. Den ene
var en gammal bekant hemifran, och den andre
var ju __ Anton Tuting i egen hdg person.
Det bief en frojd utan like, att s& der »ofor-
happandes» traffa pad kandt och eftersokt folk.
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J Anton, Anton! — skrek han redan pa
afstand Det var val att andtligen aterfinna
dig nagonstades . . . Hur kunde det falla dig
m att utan vidare kora &stad, efter att hafva
tappat mig i landsvagsgropen? . . . Men det
var likval roligt att traffa pd dig igen. Kom
nu med in, skola vi forsoka att fa nagot till
lifs — och harvid drog han Anton i rockskor-
ten, i det han pekade pd en vardshusskylt.

Men foremélet for Kants valvilliga om-
tanke slog doforat till for alla hans vackra ord.
Han gjorde sig ej ens omaket att vanda sig
om, utan vande ogenerad ryggen till.

I stallet gaf han honom ett sndsande svar,
som grumlade gladjen med ens. Det k&ndes
ungefarligen som en iskall dusch efter ett ro-
merskt bad: en kére lopp genom marg och
ben pd Kant, men han teg och sviljde, emedan
han ansdg detta vara klokast. Just som han
var pa vag att aflagsna sig, kom Anton héan-
delsevis att vanda sig om, hvarvid han ej kunde
aterhalla ett utrop af forvaning*.

— He-e-erre! . . . Hvad kommer &t Kant,
eftersom han ser sddan ut? Ar det kopporna
eller ndgon annan dylik sjukdom, som utbrutit
i en hast? . . . Kom med in, och st inte har
som ett spektakel for alla menniskor! — och
nu blef det Antons tur att payrka ett hastigt
aflagsnande fran den plats de innehade.
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De fingo Kant med sig in pa ett kandt
stalle, der han, sd godt sig gora lat, maste for-
klara orsaken till uppkomsten af det hastigt
pakomna »utslaget». Det blef likval omdjligt
att gifva nagot tillfredsstallande svar & denna
frdga, och ingen begrep heller, hur det hangde
ihop dermed, tills nagot ljushufvud undrade,
huruvida ej nagra vanskapligt sinnade nasslor
hade haft sin hand med i spelet.

— Jo, — utbrast en lifvad bokhéllare, som
var tillstddes — »d& schtimmer allt», sa’juden
nar han fick tre skilling tillbaka p& femorin-
gen, »d& schtimmer» . . . nasslor ar det, sa

stint som jag inte 4r ndgon kadett, jag . . .

—i Jo, pepparkadett atminstone — infoll ett
gvickhufvud under de narvarandes munterhet.

— Nasslor ar det, det synes nog — in-
stamde flertalet af de tillstddesvarande.

— 0, hvad det svider! —boérjade Kant—
Det var allt for markvardigt, att jag ej forr
an nu kant nagonting.

— Det svider, — mumlade Anton i tyst-
het — men det svider godt . . . En annan
gang kan han vara forstdndigare 4n att standigt
hanga p&, dd man skall nagonstades.

Man band nu vata handdukar kring offrets
hufvud, hvarefter han ej blefolik ett vandrande
trasbylte, der han vankade af och an p& golf-
vet. Sin pipa hade han lyckligtvis fatt tag i,
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tobak fattades visst inte — foljden kan man
tdnka. Hela rummet insveptes med det sna-
raste i rok; allt hvad lif och anda hade blef
inom kort »pad dimman». En efter annan lem-
nade dock sd fort som mojligt den gvafva och
och forskdamda atmosferen i rummet, for att
andas ut i det fria. Anton var en af de forste
bland dem. Det var harligt, tyckte han, att
andtligen bli qvitt sitt afskyvarda sallskap un-
der en half dags tid. Han gick siledes ut i
staden, under det Kant, forbittrad i sitt sinne
ofver denna verldens ondska, maste stanna qvar.
P& eftermiddagen var han likval sa pass ater-
stald, att han kunde, utan att vacka allt for
mycket uppseende, visa sig ute bland menni-
skor. Nu ville han utratta de arenden, for
hvars skull han kommit till sta'n, och i den af-
sigten begaf han sig &stad. Men ett obevek-
ligt 6de hade dock i sitt allvisa rad annorlunda
beslutat. Det var en olycklig dag for var
stackars Kant, i det att onda makter for jemt
drefvo sitt afskyvarda spel med honom. Han
skulle tomma motgangarnes bagare i botten.

Man hade nemligen vid samma tid, som
Kant lemnade sitt gastfria residens, stalt till
sprutéfning pa stadens stora torg. Der fick
man se bade »sprutan N:o i» och N:o 2, samt
»sprutan reserv», hvilka alla proberades pa det
grundligaste. Sasom vanligt ar vid saddana till-
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fallen, hade en hel mangd pojkar infunnit sig,
tjenstgdrande som extra sprutmanskap. Nar
de nu fingo se sin bekantskap fran formidda-
gen komma, vaknade lusten for skalmsstycken
med ens.

— Se, — sade nagra elakt — har kommer
han med kopporna. Det ser ju ut, som om
han haft ett hett stryklod vid hvardera sidan

om nasan . . . Han behdfver bestamt en liten
afkylare i sommarvéarmen ...
— Ja, — inféllo ndgra andra —samycke'

eldfangda amnen tarfva godt lite vatten . . .
Han bolmar och roker véarre an en pascha
frdn Turkiet . .

Foremalet for pojkarnes valvilliga omsor-
ger klef emellertid dristigt pd, utan att ana
ordd. Butiksfonstren synades, alla skyltar be-
gapades och bekikades pa det noggrannaste
under framfarden. Snart hade han besett allt
vid ena sidan af torget, men harmed var det
ej tillfyllest: han ville &fven se nagot vid andra
sidan och fordenskull maste han passera det
farligaste stallet af torget. Harvid passade
pojkarne pd, och innan Kant visste ordet af
hade de placerat en vattenstrale i nacken och
en p& brostet.

Alldeles »forbaused», begrep han ej, hvar-
ifrdn den ofvervaldigande vattenmassan kom i
en hast; han stortade blindt framét, troende
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att han derigenom skulle undkomma den rikli-
ga valfagnaden. Det lyckades likval ej. Poj-
karne forféljde honom ihéardigt, och snarthade
de afven riktat en valdig vattenstrale mot an-
sigtets mest framstdende del. Nu forlorade han
fattningen och slog blindt kring sig med pipan
och knytet, som han hoéll i handerna. Anton,
som handelsevis kommit forbigdende, hade stalt
sig borta i ett gathérn, der han, hallande han-
derna for magen, skrattande asag den gemena
behandling Kant undergick. Han kéande e¢j
den minsta lust att skynda till hans raddning,
utan mumlade blott sitt gamla vanliga: »det
ar ratt at honom, det ar ratt at honom . .
vatten gor ju godt pd alla — kalhufvud ...>»
Just dd man skrattade som bast, stortade
en ung man med uppspandt paraply genom
vattenmassorna, for att hjelpa den sd orattvist
behandlade. Han utstrackte hotande ena han-
den mot de okynnige pojkarne, medan han med
den andre modigt afvarjde de skarpa stralarne.
— Odjur . . . galningar! — rdt han med
stentorsstamma — Hvad &ar er mening? Hvad
ondt har han gjort, eftersom han blir sa till-
tygad? . . . lillbaka! Den férste, som vagar
vanda sprutorna hit, skall fa kanna pa mina
hénder, och de &aro visst inte attleka med .
En allmén bestortning grep de »frivillige»,
samt och synnerligen: alla pojkarne rusade
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astad hals ofver hufvud, sd snart de sdgo, att
man borjade halla rafst med dem for deras
tilltag.

Raddaren, hvilken, i fértroende sagdt, ej
var ndgon annan an Viktor Lind, vande sig
nu mot den i ett bedrofligt tillstind varande
Kant. Han hade likval borjat kry pa sig en
liten smula; snart hade han till och med satt
sig s& pass in j situationen, att han fick klart
for sig, hvad man velat géra med honom. Sin
okande raddare holl han pa att halft om halft
omfamna, under det denne stod till halften bort-
vand. Men han vande sig i detsamma om,
hvarvid ansigtet blef synligt fér Kant.

— Ah! — utropade den senare — Det ar
han . . . Vik hadan, du orene ande, ty annars
s& . .. Hur forargligt, att det skulle vara
just honom jag har att tacka for min radd-
ning . . . fast det for resten ar si lagom att
tacka for . . .

Forvanade asadgo de omkringstdende Kants
markvardiga uppféorande. En s& vacker hand-
ling och en sadan erkédnsla! Underbart!
Hvari grunden hartill kunde ligga, sokte vis-
serligen mangen utforska, men lyckades inga-
lunda. »Det ar gammal fiendskap, som &r or-
saken», trodde nagra. Andra &ter menade, att
man ej skulle bry sig om, hvad tokar sade eller
gjorde, och harvid blef det. Man kom nemli-
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gen till det resultatet, att Kant ej hade alla
skrufvar i behall.

Viktor kastade en lang, halft fragande,
halft forebrdende blick pa honom, innan han af-
lagsnade sig fran skadeplatsen for pojkarnes
dumma upptdg. Snart var Kant ensam, ensam,
om man undantager det illa medfarna knytet,
som lag framfor hans fotter, och pipan, hvilken,
genomvat till sitt innersta, lag pa atskilliga me-
ters afstdnd fran honom, samt nagra nyfikna
pojkar, hvilka spefullt betraktade honom pa langt
hall. Han aflagsnade sig likval med det sna-
raste, tagande samma vag, som han kommit.
Nagra arenden brydde han sig ej om att ut-
ratta; han ville hem, hem fran alla ledsamhe-
ter och dumma upptdg, alla médor och besvar.
Blott i kakelugnsvrdn kunde han ostord fa
dromma sin karaste drom, giftermalet mellan
Anton och Karin. Denna hans skdnaste for-
hoppning hade dock i dag fatt en svar stot.
Det var ej sd utan, att han tyckte det Anton
hade, sdsom blifvande svarson, betett sig bra
kallsinnigt mot honom, d& deremot sonen till hans
storste ovan vagat ratt mycket for att radda
honom undan rda och ohyfsade menniskors hat
och hamndlystnad,

Funderande pd detta och annat dylikt, be-
gaf sig Kant till fots hemat, ej frdgande efter
nadgon som helst skjuts. Det bekom honom
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ratt godt, att fa lof att andas ut i Guds fria
natur. Brostet vidgade sig och lungorna in-
s6po med begarlighet den rena och ofdrfalskade,
af blomsterdoft uppfylda luften. Han gick fort
och blef snart s& varm, att svetten flot i strom-
mar ner fran ansigtet, men ndgon trétthet kande
han ej. Bitterhet uppfylde hans sinne; han
var illa tillfreds med sig sjelf och hela verlden.
Dock, ju mera han gick, desto blidare kande
han sig till sinnes, och da han en timma der-
efter uppnaddde hemmet, hade den mesta vre-
den bortdunstat.

Man undrade derhemma, hvarfére han hem-
kom sa tidigt, men fick blott undvikande svar.
Han var sig ej riktigt lik, men ingen lade na-
gon egentlig vigt dervid, ty hustrun och Karin
trodde, att det blott var en af hans allt for
vanliga nycker som tagit pa honom. Emot va-
nan lade han sig tidigt, men steg ej bittidare
upp for det. Tvartom; klockan blef sju, ja,
hon blef &tta, utan att Kant, som lag i ett sar-
skildt rum, hade latit se sig. Man visste, att
han ej gatt ut, och helt orolig gick Karin in
for att se, hvad som gjorde att han ej steg upp.

Men derinne 1&g fadren i fulla feberfanta-
sier. Han talade om torg och vattensprutor,
gatpojkar och kalla omslag. An besvor han
nagon, endast for honom synlig varelse, att
lata honom vara i fred, och an bad han ndgon
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sd rorande om forlatelse och tillgift for inbil-
lade oforratter. En och annan gang namnde
han till och med namnet Viktor.

Helt forskramd spratt Karin till, da hon
hoérde detta namn uttalas afsin far. Hon kunde
gj forstd, hvad som kommit &t honom, eftersom
han befann sig i detta tillstdnd. Utan tvifvel
var det dock ndgon upprérande handelse fran
gardagen, som s& uppskakat fadrens fantasi.
Hon sprang efter vatten och lade kalla omslag
kring den sjukes hufvud, hvilket var hett och
brannande samt lyste som en eldkula. Afven
modren kom tillstddes, och hon blef ej mindre
forvanad ofver att finna mannen sadan.

Med en héandelsevis forbifarande person
frdn Stortofta sande Karin bud till VViktor, hvil-
ken lat honom forstd, att hennes far ej var
riktigt kry. Derjemte fragade hon, huruvida
han till afventyrs hade reda pé&, hvad som vallat
denna sjukdom, helst emedan hon visste att
Viktor, samtidigt med fadren besokt H—g.

P& eftermiddagen ankom helt oférmodadt
frdn staden en lakare, som understkte Kant.
Han forklarade sjukdomen besta i en genom 6f-
verretning uppkommen nervfeber. Stillhet och
forstdndig omvardnad voro basta medlen att
hafva densamma. Man ville naturligtvis hafva
reda pa. Jivem som hade sandt honom, men han
svarade blott, att ndgon gjort detta, samt af-
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bojde pad det bestamdaste alla godtgorelsean-
bud, emedan han sade sig redan hafva bekom-
mit betalning af denne okande for alla sina
besvdar. Detta forundrade dem hdégeligen, och
de kunde ej underlata att hvar i sin stad fun-
dera oOfver, hvem som var den sannskyldige.
Karin behofde ej lange uttémma sig i gissnin-
gar, ty en aning sade henne, hvem det var.
Hon ville dock ingenting séga fér modren, utan
behdll hemligheten for sig sjelf, tdnkande, att
det var tids nog tills langre fram att tala om,
hur det hangde ihop.

Men Viktor vélsignade hon manga ganger
i sitt sinne for de nya profven pa hans tillgif-
venhet och omtanke.

DEigar forgingo. Snart hade man hunnit
in i medio af Maj — blomsterménaden. Natu-
ren hade ikladt sig sin vackraste skrud, allt
rustade sig till hogtid. Det var skdnt ute i
skog och mark; hela naturen doftade af frisk-
het och behag. Menniskorna, som vistades ute
i det fria, inandades med valbehag den afblom-
sterdoft mattade luften.

For forsta gangen pa nara fjorton dagar
hade Kant fatt tillatelse att vistas utom hus.
Det hade varit en svar profning for honom
att, van som han var vid den dagliga rérelsen

B
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i det fria, sd lange nodgas halla sig inne. Ock-
s& hade det tagit pa utseendet. Ingen skulle
kunnat sdga, att det var samme befallande och
envise person, som man sett for ett par veckor
sen. Den eljest oumbarliga pipan syntes ej
mera till, utan var »puts weg». Bade hanstal
och uppférande hade tycke af en viss barns-
lighet, men det var ej mycket att undra ofver,
ty tiden var troligen inne fér honom att bli
»barn pa nytt».

| dag hade han, som sagdt, fatt lof att ga
ut pd en liten stund, hvarunder den gamle tro-
tjenaren Karo medfdljde som hedersvakt. Utom
det, att den senare med den yfviga svansen
viftade bort alla bromsar och flugor — »vespi-
der» funnos troligen ¢j till i denna minnesvar-
da tid — viftade han ock bort alla dystra stro-
moln, som uppstigit pd& Kants horisont.

Gud vet, hvad han tankte pa, d& han gick
sd sakta utmed landsvagsgropen. Yar det manne
filosofien, som tog ut sin ratt? Eller kanske
det var lagarne for »verldarnes uppkomst, dess
bestammelse och deras slutliga undergdng», som
han sokte utforska? — Nej, helt sédkert nej! —
Snarare forsjonk han i stilla betraktelser 6fver
tingens markvardiga likhet sinsemellan, t. ex.
kons likhet med vaderqvarnen och Anton Tu-
tings omisskénneliga likhet med vissa behorna-
de varelser. Viktor Lind liknade han vid en
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ljusens engel, och sig sjelf vid raka motsatsen,
eller nagot ditdt. Han sag ut som ett vandran-
de likhetstecken eller kanske rattare en lik-
bent triangel, der han, sakta men sakert,
skred framat mot byn till, med hufvudet fullt
af liknelser.

Hans hodgsta onskan var att traffa Viktor
for att sdga honom, hur smartsamt det var att
sd lange hafva underkant och missforstatt hans
rena och valvilliga afsigter; derjemte ville han
bedja honom om forlatelse for all den ogenhet
och motvilja, som kommit lionom till del. Denna
hans o©nskan gick i uppfyllelse fortare &n han
kunde ana, ty knappast hade han gatt nagra steg
framat, forr an foremalet for hans onskningar
stod lifs lefvande framfoér honom, liksom upp-
stigen ur jorden.

— God dag, Kant! — helsade denne —
Vialkommen upp igen! . . . Hur star det till?
— Ahjo, — svarade Kant, rord afdet van-
liga bemotandet — det gar nog an, fast det varit
en svar tid . . . men kan du forladta mig for
all den orattvisa, som vederfarits dig . . .?

— Ah, tala inte derom. Det ar goémdt
och glémdt for lange sen.

— Jo, lat mig nu bara tala till punkt. Det
groll jag hyst till dig &ar i hogsta grad oratt-
visst, ty hvad kan val du ra for, att jag en
gang for langre tid se'n blef ovdn med din far
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om en smésak? — Jag har nog manga ganger
insett, att jag da hade oratt, men min s& kal-
lade stolthet forbjod mig att bedja om forla-
telse. Sedan har denna oftrsonlighet 6fverforts
p& dig, utan att du gjort mig det minsta emot.
Forlat mig nu, om du kan, och bed afven din
far gldomma bort det agg han mdjligen hyser
mot mig.

— Mycket gerna . .. Jag & min sida,
har aldrig annat &n uppriktigt hogaktat Eder,
och den, som man har nagot emot, det ma
vara det eller det, hégaktar man sallan . . .
Men hur star det till hemma? Hur méar Karin?

— Jojo, — sade Kant knipslugt, i det han
blinkade med o6gonen — det syns nog, hvarat
det lutar . . . fast inte ondt i det ... Kom

nu med hem, sa fa vi nog se, hur de ha' det.

Bada foljdes nu hemét, samtalande om ett
och annat. Hemma i dorren stod Karin och
mottog dem. Hon blef ej litet forvanad ofver
att finna Viktor i fadrens sillskap och bada
tva fortroligt samtalande.  Att det gladde henne,
behofver val knappast sagas.

Efter att hafva helsat pa Viktor och gif-
vit honom en skalmsk blick férsvann hon med
ens. Hon begaf sig ut i koket, der hennes
mor forut befann sig, och bdérjade hjelpa till
med goromalen. Hon glémde likval ej att for
modren omtala hvilket rart frammande man fatt.
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Man hjelptes at att nodga Viktor stanna
gvar till middagen, ock harvid var lilla Emma
ej minst behjelplig. Hon klef upp i hans kna,
visade honom sina vackraste dockor, samt for-
klarade, att bade de och Karin skulle bli ledsna,
ifall han gick. Den spiken drog — han blef
gvar.

Kant var ovanligt uppsluppen under mid-
dagens lopp. Han talade om vader och vind,
sol- och mansken, politik och landthushalining
samt mycket annat, omdjligt att i en hast upp-
rakna.

— Jag har gjort den iakttagelsen — sade
han bland annat, d& talet foll pa sistnamnda
amnet — att, markvardigt nog, allting pa se-
nare tiden gar baklanges for mig, utom haret
p& mina kreatur, ty det vaxer — framfor.

Viktor forklarade skrattande, att han allt-
for val visste, att det ej var sa illa staldt, som
Kant ville paskina. — Hastarne — sade han
— se snarare ut som ett par af Faraos sju
fete not . . .

Att Kant var kanslig for berom, marktes
nog, men det oaktadt latsade han sig vara kanslo-
16s och lugn som en filbunke, ty det stred
naturligtvis mot hans vardighet att visa sig
annorlunda.

— Nu skola vi tala om nagot annat —
sade han slutligen, efter att hafva hostat ett
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par ganger, for att klara strupen — det ar
nemligen ej sa utan att, lim, hm, jag en langre
tid markt, hurusom Karin mistat sitt jemna,
goda lynne och den forna gladtigheten, hvilket
allt det nog tycks, som jag ej skulle hafva syn-
nerligen varderat . . . fast jag nog béast sjelf
vet, huru dermed forhéllersig . . . Afven har
jag haft fullkomlig reda pa orsakerna till hen-
nes aftynande, men det oaktadt har det ej fallit
mig in att goéra nagot for att afhjelpa detta.
Tvartom har jag forvarrat saken genom att
vilja gifta bort henne med en person, som hon
ej kan fa sig till att tycka om, utan afskyr af
hela sitt hjerta . . . Men bort med alla om-
vagar och krumbugter! . . . Karin, — sade
han med en viss hogtidlighet, i det han véande
sig till dottern — har framfér dig ser du Vik-
tor Lind, son till inspektoren pa Stortofta . . .
vill du ha honom till man, s& tag honom i Guds
namn, ty jag vet, att han héaller af dig . . .

Forvanad och rord ofver sd mycket adel-
mod, gaf hon, utan att kunna saga nagot, for-
aldrarne en tacksam blick, hvilken dock ut-
tryckte mera, an tungan kunnat uttala.

— BIif lycklig med din Viktor! — hvi-
skade modern sakta — Du ser nu, att det &n-
dock gick i uppfyllelse, hvad jag sade for ej
sd lange sedan . . . Talamod, sade jag, tala-
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mod, flicka lilla, 6fvervinner till och med —
surkal . . .

Karin hoérde ej, hvad modren sade. Kin-
den brann i purpur, 6gat glanste, och barmen
hafde sig valdsamt, dd hon lutade sig fram mot
Viktor och gaf honom en kyss, den forsta.
Har knots ett forbund, som skulle racka lifvet
igenom.

— N& barn — afbrét Kant plotsligt —
nu skolen i tanka pa annat. Lysning skall ut-
tagas, och det redan i dag. Om midsommar
skall brollopet std, och da skola minst halften
af sockneboarne inbjudas som gaster. Det skall
dansas hela natten i anda . . . alla skola vaka,
jag med, ty jag skall saga Er (harvid strickte
han p& sig betydligt), att jag har aldrig vakat
mer an en midsommarsnatt férut, och da lag
jag pa en gardsgadrd — och sof . . .

Det blef midsommar, och bréllopet holls,
holls med stat. Det gick festligt till, och Kant
utvecklade sd mycken alskvardhet och gdadtig-
het, att alla slogos af hapnad. Med Viktors
far forsonade han sig fullkomligt, sa att de héa-
danefter blefvo goda véanner.

Anton Tuting hade ej blifvit inbjuden att
deltaga i tillstdlningen, och hardfver var han
ej riktigt god, kantanka! Afven gramde det
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honom att hafva afstatt frAn Karin, men han
noéjde sig- med att skdnka dem samt och syn-
nerligen sitt fulla forakt, samt foresatte sig att
inom kort sl& dem alla med férvaning. Han
holl ord. Snart hade han forlofvat sig med en
rik enka fradn en af grannsocknarne, och innan
aret gatt till anda, hade afven han hallit brol-
lop. Men hustrun var, rent ut sagdt, ett troll,
hvarfore han sdg si® nodsakad att rymma fal-
tet. Forra halften af det derpa foljande aret
hade knappt forflutit, forr an han hade vandt
hustrun och faderneslandet ryggen, samt »schap-
pat» till alla skalmars férlofvade land - Ame-
rika.

* *
- *

Har slutar denna ytterst anspraksldsa teck-
ning. Matte nu blott den respektive lasaren
— lasarinnan — hafva 6fverseende med dennes
langtrakighet, fargloshet och de stora bristerna
i framstalningssattet!

Ma4& gerna en hvar falla i en djup och, som
jag' d& hoppas, angenam slummer, innan han
ens hunnit genomlasa halften — boken har
andock uppfylt sitt andamal. Forfattaren ar
néjd — han har varit nyttig till ndgot.
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